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 িরয়াযুস া-িলহীন (িরয়াদুস সােলহীন)
হািদস নাারঃ ১৩৭৬ [আজািতক নাারঃ ১৩৬৮]

১১/ (আাহর পেথ) িজহাদ (كتاب الجهاد)
পিরেদঃ ২৪০: য়-িবয় ও লনেদেনর ে উদারতা দখােনা, উমেপ ঋণ পিরেশাধ ও াপ তলব করা,

ওজন ও মােপ বিশ দওয়ার মাহা, ওজন ও মােপ নওয়ার সময় বশী নওয়া এবং দওয়ার সময় কম দওয়া

িনিষ এবং ধনী ঋণদাতার অভাবী ঋণহীতােক (যেথ সময় পয) অবকাশ দওয়া ও তার ঋণ মকুব করার

ফযীলত

،التَّقَاضو اءالْقَض نسحو ،طَاءالْعخْذِ واواءّرالشو عيالْب ف ةاحمالس لفَض ابب

وارجاح الْميالِ والْميزانِ، والنَّه عن التَّطْفيفِ، وفَضل انْظَارِ الْموسرِ والمعسرِ

نْهع عضالْوو

আরবী

وعن جابِرٍ رض اله عنه: انَّ رسول اله صل اله عليه وسلم صل اله عليه وسلم

قَال: «رحم اله رجلا سمحاً اذَا باعَ، واذَا اشْتَرى، واذَا اقْتَض». رواه البخاري

বাংলা

২/১৩৭৬। জােবর রািদয়াা আন হেত বিণত, রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম বেলেছন, “আাহ

সই বির িত দয়া কন, য বি উদার; যখন স য় কের, যখন স িবয় কের এবং যখন স পাওনা

তলব কের।” (বুখারী) [1]

English
(240) Chapter: Excellence of Fair Bargaining and Matters Relation to it

Jabir (May Allah be pleased with him) reported:
The Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) said, "May Allah show mercy to a man who
adopts a kind attitude when he sells, buys and demands for the repayment
of loans."

[Al-Bukhari].

Commentary: "Adopts a kind attitude when he sells, buys, and demands for
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the repayment of loans'' means that the buyer purchases in such a manner
that the seller does not suffer any loss, and the seller sells his goods in such
a way that the buyer does not feel any irritation. This also means that he
feels so liberal that if the buyer wants to return what he has purchased he
should accept it. Another meaning of this is that while making a purchase
the customer pays more than the due price and the seller gives more goods
than are due against the price that he receives. Moreover, if one has to get
his claim from someone, he should do it in a polite manner. In no case
should one cross the limits of civility. If the debtor is poor, he should be
given more time for the repayment of his debt, or the loan should be
remitted, as it will be in accordance with the Qur'anic instruction that "If you
remit by way of charity, that is better for you.'' (2:280)
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হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ তাওহীদ পাবিলেকশন • বণনাকারীঃ জািবর ইবনু আবদুাহ আনসারী (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=26991

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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